
ÃËÎÑÑÀÐÈÉ

N
ï/ï

Íîâûå ïîíÿòèÿ Ñîäåðæàíèå

1 2 3

1
Óêàçàòåëüíûå ìåñòîèìåíèÿ

dieser (ýòîò), jener (òîò),
solcher ( òàêîé)

óïîòðåáëÿþòñÿ âìåñòî îïðåäåëåííîãî àðòèêëÿ, è õàðàêòåðèçóþò ëèöî
èëè ïðåäìåò òî÷íåå, ÷åì îïðåäåëåííûé àðòèêëü. Ïðè ñêëîíåíèè
èìåþò òàêèå æå îêîí÷àíèÿ, êàê îïðåäåëåííûé  àðòèêëü

2
Óêàçàòåëüíûå ìåñòîèìåíèÿ

derselbe (ýòîò ñàìûé) è
derjenige (òîò ñàìûé)

ÿâëÿþòñÿ ñëîæíûìè ìåñòîèìåíèÿìè: ïåðâàÿ ÷àñòü ýòèõ ìåñòîèìåíèé
(der-, die-, das-) ñêëîíÿåòñÿ, êàê îïðåäåëåííûé àðòèêëü, âòîðàÿ (-selbe
è -jenige) – êàê ïðèëàãàòåëüíîå

3
Ñêëîíåíèå ñëîæíûõ

óêàçàòåëüíûõ ìåñòîèìåíèé

            maskulinum               femininum              neutral
N.        derselbe                      dieselbe                  dasselbe
G.        desselben                    derselben               dasselben
D.        demselben                  derselben                dasselben
Akk.     denselb                       dieselbe                  dasselbe

4
Óêàçàòåëüíûå ìåñòîèìåíèÿ

derselbe, dieselbe, dasselbeîáîçíà÷àþò ëèöî èëè ïðåäìåò, èäåíòè÷íûé ðàíåå íàçâàííûì

5
Óêàçàòåëüíûå ìåñòîèìåíèÿ
derjenige, diejenige, dasjenige

óêàçûâàþò íà ëèöî èëè ïðåäìåò, î êîòîðîì ÷òî-òî óòî÷íÿåòñÿ â
ïîñëåäóþùåì ïðèäàòî÷íîì ïðåäëîæåíèè

6 Óêàçàòåëüíûå ìåñòîèìåíèÿ
der (ýòîò), die (ýòà), das (ýòî)

óïîòðåáëÿþòñÿ êàê ñàìîñòîÿòåëüíîå ïîäëåæàùåå èëè äîïîëíåíèå.
Îíè îòíîñÿòñÿ ê ðàíåå íàçâàííîìó ÷ëåíó ïðåäëîæåíèÿ èëè
ïîñëåäóþùåìó ïðèäàòî÷íîìó ïðåäëîæåíèþ.
Ñêëîíÿþòñÿ, êàê îòíîñèòåëüíûå ìåñòîèìåíèÿ.

7
Ñêëîíåíèå óêàçàòåëüíûõ
ìåñòîèìåíèé der, die, das

              maskulinum            femininum            neutral
N.                der                          die                       das
G.             dessen                     deren                   dessen
D.               dem                         der                      dem
Akk.             den                          die                       das

8 Íåîïðåäåëåííûå

ìåñòîèìåíèÿ

óêàçûâàþò, ÷òî ëèöà èëè ïðåäìåòû íå îïðåäåëåíû, íå èçâåñòíû èëè
ìàëî èçâåñòíû

9 Íåîïðåäåëåííîå
ìåñòîèìåíèå man

îáîçíà÷àåò ìíîæåñòâî íåçíàêîìûõ ëèö èëè íåîïðåäåëåííóþ
îáùíîñòü, óïîòðåáëÿåòñÿ òîëüêî â åäèíñòâåííîì ÷èñëå, ìîæåò
çàìåùàòü ñóùåñòâèòåëüíîå è óïîòðåáëÿòüñÿ â êà÷åñòâå ïîäëåæàùåãî
èëè äîïîëíåíèÿ.

10
Íåîïðåäåëåííûå

ìåñòîèìåíèÿ jemand (êòî-òî)

è niemand (íèêòî)

îáîçíà÷àþò ëèöî èëè ãðóïïó íåçíàêîìûõ ëèö, óïîòðåáëÿþòñÿ òîëüêî
â åäèíñòâåííîì ÷èñëå.

11
Íåîïðåäåëåííûå

ìåñòîèìåíèÿ einer, eine,
ein(e)s

îáîçíà÷àþò îäíî ëèöî èç ãðóïïû ëèö èëè îäèí ïðåäìåò èç ìíîãèõ
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12
Íåîïðåäåëåííûå

ìåñòîèìåíèÿ irgendwer èëè

irgend jemand (êòî-òî)

îáîçíà÷àþò ãðóïïó ëèö

13
Íåîïðåäåëåííûå

ìåñòîèìåíèÿ etwas (÷òî-òî) è

nichts (íè÷òî)

óïîòðåáëÿþòñÿ äëÿ îáîçíà÷åíèÿ ïðåäìåòîâ, ïîíÿòèé è îáùåãî
êîíòåêñòà.

14

Íåîïðåäåëåííûå

ìåñòîèìåíèÿ jeder (-e, -es) –
êàæäûé (Pl.: alle, sämtliche -

âñå); mancher (-e, -es; Pl.:
manche) – íåêîòîðûé (-oe,  -

ûå); alles – âñ¸; andere –
äðóãèå; einige, mehrere –

íåêîòîðûå; einzelne –
îòäåëüíûå; viele – ìíîãèå;

wenige - íåìíîãèå

ìîãóò óïîòðåáëÿòüñÿ ñ ñóùåñòâèòåëüíûì è áåç íåãî (èëè âìåñòî íåãî)

15
Ïðîñòûå êîëè÷åñòâåííûå

÷èñëèòåëüíûå
ê òàêîâûì îòíîñÿòñÿ ÷èñëà îò 1 äî 12 âêëþ÷èòåëüíî

16
Ñëîæíûå ïîðÿäêîâûå

÷èñëèòåëüíûå

îòíîñÿòñÿ âñå ÷èñëà ïîñëå 12. ×èñëà îò 13 äî 19 (âêëþ÷èòåëüíî)
îáðàçóþòñÿ ïóòåì ñëîæåíèÿ ïðîñòûõ ÷èñëèòåëüíûõ ñ ÷èñëèòåëüíûì
zehn. Íàçâàíèÿ äåñÿòêîâ îáðàçóþòñÿ îò ïðîñòûõ ÷èñëèòåëüíûõ ïóòåì
ïðèáàâëåíèÿ ñóôôèêñà � zig.
Íàçâàíèÿ ÷èñåë îò 21 äî 29, îò 31 äî 39 è ò.ä. îáðàçóþòñÿ ïî
ñëåäóþùåé ñõåìå:
Íàçâàíèå åäèíèö + und + íàçâàíèå äåñÿòêîâ

Âñå íàçâàíèÿ ïèøóòñÿ ñëèòíî.

17 Ïîðÿäêîâûå ÷èñëèòåëüíûå

îáðàçóþòñÿ îò êîëè÷åñòâåííûõ ÷èñëèòåëüíûõ ïóòåì ïðèáàâëåíèÿ ê
íèì:
à) ñóôôèêñîâ: -t- äî 20 èëè – st-, íà÷èíàÿ ñ 20;
á) îêîí÷àíèé, ñîâïàäàþùèõ ñ îêîí÷àíèåì ïðèëàãàòåëüíûõ.

Ïåðåä ïîðÿäêîâûì ÷èñëèòåëüíûì ñòàâèòñÿ îïðåäåëåííûé àðòèêëü
die, der, das, ñîîòâåòñòâóþùèé ðîäó ñóùåñòâèòåëüíîãî, ê êîòîðîìó

÷èñëèòåëüíîå îòíîñèòñÿ.

18 Äðîáíûå ÷èñëèòåëüíûå
îáðàçóþòñÿ èç ïîðÿäêîâûõ ÷èñëèòåëüíûõ ïðè ïîìîùè ñóôôèêñà �tel
èëè �stell: zehntel, zwanzigstell.

19 ein halb ïîëîâèíà

20 ein viertel ÷åòâåðòü

21 andert halb ïîëòîðà

22
Ñîþçû, îáðàçîâàííûå îò

÷èñëèòåëüíûõ

 îáðàçóþòñÿ  îò  ïîðÿäêîâûõ  ÷èñëèòåëüíûõ  ïðè  ïîìîùè
ñóôôèêñà –ens.
Óïîòðåáëÿåòñÿ ïðè ïåðå÷èñëåíèè.
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23
Íàðå÷èÿ, îáðàçîâàííûå îò

÷èñëèòåëüíûõ

îáðàçóþòñÿ îò êîëè÷åñòâåííûõ ÷èñëèòåëüíûõ ñ ïîìîùüþ ñóôôèêñà
–mal, íå ñêëîíÿþòñÿ, îòâå÷àþò íà âîïðîñû wie oft? (êàê ÷àñòî?),
wieviel mal? (ñêîëüêî ðàç?). Èìåþò çíà÷åíèÿ ìíîæåñòâåííûõ

÷èñëèòåëüíûõ.
24

Ïðèëàãàòåëüíûå,

îáðàçîâàííûå îò
÷èñëèòåëüíûõ

îáðàçóþòñÿ îò êîëè÷åñòâåííûõ ÷èñëèòåëüíûõ ïðè ïîìîùè
ñóôôèêñà –malig è ñîîòâåòñòâóþùåãî îêîí÷àíèÿ ïðèëàãàòåëüíîãî,
îòâå÷àþò íà âîïðîñû wie oft? (êàê ÷àñòî?), wieviel mal? (ñêîëüêî
ðàç?). Èìåþò çíà÷åíèå ìíîæåñòâåííûõ ÷èñëèòåëüíûõ.

25
Ñî÷èíèòåëüíûå ñîþçû

Òàêîâûìè ÿâëÿþòñÿ: und (è, à), aber (íî), oder (èëè), sondern (íî, à).
Ñëóæàò äëÿ ñâÿçè ïðåäëîæåíèé â ñëîæíîñî÷èíåííûõ
ïðåäëîæåíèÿõ.

26

Ñîþçû ïðè÷èíû

ê íèì îòíîñÿòñÿ: darum, deshalb, deswegen (ïîýòîìó), denn (òàê êàê),
daher (îòòîãî, ïîòîìó). Óïîòðåáëÿþòñÿ â ñëîæíîïîä÷èíåííîì
ïðåäëîæåíèè ñ ïðèäàòî÷íûì ïðè÷èíû.

27
Ñîþçû ñëåäñòâèÿ

ê íèì îòíîñÿòñÿ: also, so, folglich, infolgedessen, demnach (è òàê,
ñëåäîâàòåëüíî), insofern (ïîñêîëüêó) è äð.

28 Óñòóïèòåëüíûå ñîþçû

ê íèì îòíîñÿòñÿ: trotzdem (íå ñìîòðÿ íà òî, ÷òî; õîòÿ); dennoch
(îäíàêî, òåì íå ìåíåå), allerdingst (îäíàêî), indessen (òåì âðåìåíåì,
ìåæäó òåì êàê) è äð. Óïîòðåáëÿþòñÿ â ñëîæíîïîä÷èíåííûõ
ïðåäëîæåíèÿõ ñ óñòóïèòåëüíûìè ïðèäàòî÷íûìè.

29 Ñîþçû âðåìåíè

ê íèì îòíîñÿòñÿ: dann, danach (çàòåì), da (êîãäà), daraufhin (ïîñëå
ýòîãî), inzwischen (òåì âðåìåíåì) è äð.
Óïîòðåáëÿþòñÿ â ñëîæíîïîä÷èíåííûõ ïðåäëîæåíèÿõ ñ ïðèäàòî÷íûì

âðåìåíè.

30
Ïàðíûå ñî÷èíèòåëüíûå

ñîþçû

ê íèì îòíîñÿòñÿ: entweder – oder (èëè�èëè, ëèáî�ëèáî); nicht nur –
sondern…auch (íå òîëüêî�, íî è �); einerseits – andererseits (ñ îäíîé
ñòîðîíû � ñ äðóãîé ñòîðîíû); mal-mal, bald-bald (òî�òî); weder –
noch (íè�íè).

Óïîòðåáëÿþòñÿ â ñëîæíîñî÷èíåííûõ ïðåäëîæåíèÿõ. Ñëóæàò äëÿ
ñâÿçè ïðîñòûõ ïðåäëîæåíèé.


